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KEHOTHUIIHBIE CJIOBECHBIE OBPA3bI B AMEPMKAHCKOM IT0O23UU: JIMHTBOKOTHUTUBHBIN ACITIEKT
(10 6ubamorpaduyeckux 3anucein)

HccieoBaHie COCPE0TOUEHO HA PACKPHITHH TIPUPOIbI HOBOTO, KEHOTUITHOTO, CIIOBECHOTO MIOTHYECKOTO 00pasa B
CBETEC KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHUKHU U BBHISIBICHUH JUHTBOKOTHUTUBHBIX MEXAHU3MOB €TI0 (bOpMI/IpOBaHI/Iﬂ B IIOOTUYECKOM
tekere. Ocoboe BHMMAHUE YACIAETCS ONPENETICHHI0 KOTHUTHBHBIX OMNEPalMii HMHTEPHpPETAlUK M OCMBICIECHUS
KEHOTHIIHBIX CIIOBECHBIX 00Pa30B B AMEPHKAHCKON MO33UH

KiroueBble CIIOBA: CJIOBECHBIM IOTHYECKUH 0O0Opas, KEHOTHII, JIMHTBOKOTHMTHBHBIE MEXaHHU3MbI, KOTHUTHUBHbIE
OTIEpalUH.

KEHOTUIIHI CJIOBECHI OBPA3M B AMEPMKAHCHKIHM ITOE3Ii: JIHTBOKOT HITUBHWM ACITEKT
(10 6ibmiorpadiuHux 3anucis)

JlocmipKeHHST 30CepEKCHO Ha PO3KPHUTTI MPHUPOIM HOBOTO, KEHOTHITHOTO, CIIOBECHOTO 00pa3y B pakypci
JIIHTBOKOTHITHBHOT TapaJuIMH Ta BHSBJICHHIO JIIHTBOKOTHITHBHHX MEXaHi3MiB HOro (hopMyBaHHS B MOCTUYHOMY
tekcti. OcoOyMBY yBary OpUIUICHO BH3HAYUCHHIO KOTHITUBHHX OIepalliii iHTepmpeTaiii # OCMHCICHHS KCHOTHITHUX
cloBecHUX 00pa3iB B aMepUKaHCBKIH moesii.

Kitro4oBi ¢10Ba: CIIOBECHUMN MOSTHYHHN 00pa3, KEHOTHIL, . JIIHTBOKOTHITUBHI MEXaHI13MH, KOTHITHBHI Omepartii.

KAINOTYPAL VERBAL IMAGES in AMERICAN POETRY: A COGNITIVE PERSPECTIVE
(10 articles)

This research focuses on revealing the nature of novel, kainotypal verbal image from a cognitive perspective and
linguistic and cognitive mechanisms of its formation. It highlights cognitive operations that lead to identification and
interpretation of kainotypal verbal images in American poetry.

Key words: a verbal poetic image, kainotype, linguistic and cognitive mechanisms, cognitive operations.

CraThs sIBISIETCS MPOJOHKEHUEM HAlIMX UCCIIeI0BAaHU, MOCBALIEHHBIX pobiieMe
00pa3HOCTH MOATUYECKOTO TEKCTA, PACKPBITHIO KOTHUTHUBHOW MPUPOJbI CIOBECHBIX
nodTrdeckux obpa3zoB (manmee CIIO) u ompeneneHWi0 WX TUNOB U BHUIOB B
aMEPUKAHCKOW MO033MU. B mpeapiaymmux craTbsax, NOMEeHHbIX B MaTepuaiax [ u Il
Mesx1yHapoaHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO KOoHrpecca [1, ¢. 46-49; 2, ¢. 38-40], peus mnuta
O  JIMHIBOKOTHUTHBHBIX  MeXaHuU3Max  (OpMHUpPOBaHMS U  OCOOEHHOCTSIX
(GYHKUIMOHUPOBaHUS CTepeOTUNHBIX U apxeTunHbix CIIO B aMepuKaHCKOM MOA3HUU.
Henbr0 naHHOW CTAaTbHU SBISETCS PACKPBITHE JIMHTBOKOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB

(I)OpMHpOBaHI/IH N OCMBICICHHA HOBBIX, KEHOTHIIHBIX CJIOBCCHBIX O6p8,30B B
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CTUXOTBOPHBIX TEKCTAX aAMEPUKAHCKON MO33UU.

HogBble 00pa3bl MakCUMalIbHO OTHAISIOTCSA OT CTEPEOTHUIIA, ITO MO3HABATEIBHO-
TBOPUECKHUE CTPYKTYpPBhl, KOTOPbIE MPHUBOAAT K BO3HUKHOBEHHIO HOBOTO OOpa3HOIO
MOHATHUS (MAMOTHUNBI) WIM HOBOTO y3Jla B KOHIENTYaJlbHON CETKE TMOHSITUI
(KeHOTHIIBI).

O0beKTOM HCCIEAOBaHUA JNAHHOW CTaTbU SIBIISIIOTCS KEHOTHUIIHBIE CIIOBECHBIE
oOpa3bl aMepukaHckoll mo33uum XX croietus. Ilpeamerom wu3ydyeHus —
JUHTBOKOTHUTUBHBIE MEXaHW3Mbl HX (OPMUPOBAHMUS U UHTEPIpPETALUUd B
CTUXOTBOPHOM TEKCTE.

AKTYyaJlbHOCTh pPabOThl COCTOMT B OONIEH HANpaBIEHHOCTH COBPEMEHHOM
JIMHTBOIIOATUKM HAa PAacCCMOTPEHHE CEMAHTUKH XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa B
IJIOCKOCTH ~ MEHTAJbHBIX MPOLECCOB, YTO IIOMOraeT YTOYHHUTH XapakTep
B3aMMOJICUCTBHUSI MEXJY S3bIKOM U  MBIIUICHHEM, BBISICHUTh, Kak o0pa3
00BEKTHUBUPYET B CIOBECHBIX (hOpMaxX 3HAHHE O MUPE U S3BIKE.

ArmoreeM MO3TUYECKOIO TBOPYECTBA SBJISETCS HE TOJBKO HOBOE OCBEIICHHE
CTapbIX UCTHH, a U co3ganue Takoro CIIO, KOTOpbIil HE UMEET aHAJIOTOB, PUBOJIUT K
HapyILIEHUIO U JAXe Pa3pyLICHUI0 YCTOWYUBBIX B3IJISIOB HA OOBIYHBIC SIBIICHUS U
COOBITHSl KM3HU, HA TIPOLIECCHI, MPOUCXOJANINE B MHUPE, W BBI3BIBAET BHE3AIMHOE
o3apeHue B nmoHuMaHuu cyTtu Beme. Takoit CIIO mbl, Beien 3a M.OmmrTeiiHOM,
Ha3biBacM KeHOTHIOM [5, C. 381]. OH ocymiecTBIsSET “KOHICNITYaIbHBINA MTPOPHIB” B
MOHSATUHHON CHCTEME YeJOBEeKa, OOYCIOBJICHHBIM TOSIBJICHHEM HOBOTO KOHIIETITA
WK HOBOro 3HauyeHus cioa. Hampumep, B CIIO: “It was evening all afternoon”
(Stevens) —“U neuanvuvim 6vi1 6ech Oenb”’ — MOITUYCSCKUN 00pa3 newanu u epycmu
CO3JIaeTCsI C MOMOIIBIO CTAJIKMBAHWS aHTOHMMOB €Vening u afternoon, BciencTeue
Yero BO3HUKAET JIOMOJHUTEILHOE 3HAUCHUE B CJIOBE EVENINg — epycmo.

B pyciie KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKM UM €€ HOBOM OTPAacCid — KOTHUTUBHOU
nostukn — CIIO mnoHumaeTcs Kak TpEXMEpHas BEIMYMHA, WHKOPIOPHUPYIOIIAs
HPEAKOHIENTYAIbHY0, KOHICITYaJIbHYIO U BepOalibHYI0 umnocracH [1, c. 47].

Mexanusmbl co3nanus HOBU3HBI CI1O 00HapyKUBAIOTCS HAMH ITyTEM BBISBICHUS

JIJMHTBOKOTHUTHUBHBIX ITPOLCCCOB, OHepaHI/Iﬁ U IIpoueayp, KOTOpbIC o0ecrneunBaIoT UX



dbopmupoBanre u (yHKOHMOHMpOBaHWE B cTUXOoTBOopHOM Tekcte. CIIO kax
TpEeXMEpHass BeIWYMHA THUOKO W3MEHSIET CBOM KOHTYPHl B 3aBUCHUMOCTH OT
KOTHUTHBHBIX U SI3BIKOBBIX OIEpaIyii, JOMUHAPYIOIMUX B (hopMupoBaHuH 00pasa, OT
BHJIa TIO3TUYECKOTO MBINIICHUS, TPEIONPEACISIONIET0 XapakTep U HaIpaBJICHHE
KapTHpOoBaHUS. B KOTHUTHBHOW IJMHTBUCTHKE KapTUPOBAaHWE TIOHUMAETCS Kak
NpOCIUPOBAHUE CTPYKTYp 3HaHUSA C OJHON KOHIENTOCHEphl Ha JPYryr, Kak
aHAJIOTOBOE KapTHpOBaHWE (mapping) MPU3HAKOB U CBOKMCTB CYITHOCTEH 00yacTu
MCTOYHHKA Ha OHTOJIOTMYECKH POACTBEHHBIE CYIIHOCTHU 0bOJiacTu 1ienu [6, c. 267; 7,
c. 66].

[ToMmuMO aHAIOTOBOTO MBI BBIIEISIEM W JAPYTHE€ BHIBI KapTHUPOBAHWUS,
pasrpaHUyYMBasi KOHIIETITYalbHOE (aHAJIOTOBOE, CYOCTUTYTHBHOE, KOHTPACTHBHOE,
HappaTUBHOE) U  S3BIKOBOE  (KOHCTPYKTMBHO-TBOpUeckoe). Kaxapii  BUI
KapTUPOBAHUS BOIUIOMIACT TOT WJIM WHOM BHUJ MOSTUYECKOTO MbIUieHus. Tak, B
OCHOBE aHA10206020 (aTpUOYTUBHOTO, PEJISITABHOTO U CUTYaTUBHOIO) KapTUPOBAHUS
JSKUT aAHAJIOTOBOE TOATHYECKOE MBIIUICHHWE, II03BOJISIONICEe IMPOCIUPOBATH
NPU3HAKKA, OTHOILICHHUS M COOBITHS OIHON oOiacTh oOpa3za Ha mpyryro: "The shoots
green as paint and leaves like tongue" (Logan). Cy6cmumymusnoe xapTHUpOBaHHE
MOHUMAETCS KaK 3aMEeIIeHHE IIeJIOr0 YaCThI0, OHOU CTPYKTYpPHI 3HAHUSI MHOM B X0J1€
peau3aly acCcouaTUBHOTO mostudeckoro meiuieHus: "There'll be many a dry eye
at his funeral" (Sandburg). ITapamokcanbHOE MO3THYECKOE MBIIIJICHHE CITYKUAT
OCHOBOW KOHMPACMUGHO20 KapTUPOBAHMSI, BCIEJACTBUE YEro OJHA OOJACTh 3HAHUSA
CTaJIKMBACTCS WM MepekpemuBaercs ¢ apyroi: "My father moved through griefs of
joy"  (cummings). Happamusnoe  KapTUpPOBaHHWE  pacCMaTpHBacTCI  Kak
MPOCIIMPOBAHNE  CIOKETa WM  MOTHBA  XYJOKECTBEHHOTO  MPOU3BEICHHS,
HUCTOPUYECKOTO WM OOBIIEHHOTO COOBITHS JKM3HM Ha COJEpKaHUE MOITHICCKOTO
o0Opasa myTeM uX MEePEOCMBICIEHHUS B X0JI¢ MapaboINIeCKOTO WIIA ICCEUCTUIECKOTO
nosTuueckoro meiuieHus: "'She stared at him in a "Et-tu-Brutus™ look™ (Snyder). U,
HaKOHEeIl, KOHCTPYKTHBHO-TBOPYECKOE KapTUPOBAHHE TPAKTyeTCs B paboTe Kak

O6BIFpI)IBaHI/Ie MNOTCHHUAIBHBIX CUHTAIrMATHYCCKUX W NapaJUIMaTHYCCKHUX CBOMCTB



SI3BIKOBBIX CJIMHUI] TYTEM HUX TIPOCIUPOBAHUS HA CEMAHTHUKO-CHHTAKCHYECCKYIO
ctpykrypy CIIO: "He sang his didn't and danced his did™'(cummings).

dopmupoBanue HOBBIX WAHOTHUMHBIX CIIO cBsi3aHO C JIMHTBOKOTHUTHBHBIMH
IpoIeccaMu KaTeropu3alui W BepOanm3anuu (IJIABHBIM 00pa3oM ¢ OIepalnusMu
HappaTHBHOTO M KOHCTPYKTHBHO-TBOPYECKOTO KApTUPOBAHUS HA Pa3HBIX YPOBHIX
Tekcra). Torma Kak  co3laHue  KEHOTHUITHOTO — o0pas3a  XapaKTepHu3yercs
MPEIKATCTOPHAIBHBIMH ~ KOTHUTHBHBIMH ~ NpOIIECCAMHA M ONEpalusIMd  Ha
NPEIKOHIIENITYAThHOM U TEKCTOBOM YPOBHSIX.

OCHOBHOW  JMHIBOKOTHUTHMBHOM  OIE€palMed CO3JaHHMs HOBHU3HBI Ha
BepOAJIbHOM YpPOBHE SIBIIACTCS KOHCTPYKTHBHO-TBOPYECKOEe KAPTHPOBAHHE, TO
€CTh TMPOCIUPOBAHNE IMMOTCHIIMAIBHBIX CBOWCTB SI3IKOBBIX €IMHHI] HA CJIOBECHYIO
TKaHb 00pa30B B MO3THYEeCKOM TekcTe. Tak, cozmanuio HoBu3Hel CITO “Life is a run-
on sentence” (Finegan), 6a3upyroierocsi Ha apXeTUIHoM obpaze “Kuuea orcusnu” —
“The Book of Life”, cmocobctByeT 3aMeHa 00beKkTa 00pasa, BOIUIOIIEHHOTO B CIIOBE
KHu2a, Ha HOBBIN, BRIPAXKCHHBIN CIIOBOM npediodiceHue — Sentence, u poOaBiieHUE K
HEMY OIpeaeNieHus bedcaiyee — run-on. Mcnonp3oBaHue Heoioru3ma run-on B posiu
snuTeTa o0beKTa obOpa3a Sentence M mosjucemMusi caMoro cioBa SeNtence mpuaaroT
JIOTIOJTHUTEIPHOE COJIEp)KaHue BCeMy 00pa3y, B Pe3yJIbTaTe Yero MOCICIHUA MOXKET
OBITh MHTEPIPETUPOBAH KaK ‘JKusznv — Oeeywee npeonodcerue, 6yomo cmpoxa 8
meKkcme uiu Ha MOHumope Komnviomepa” (aCCOIMATUBHAS CBSI3b MEXIY CIOBAMH
on-line u run-on) u xak “JKusne — smo epsoywutl npucosop ™.

B ¢opMupoBaHUH W OCMBICICHUH KEHOTHIIOB MPOCIICKHBAIOTCS TPH OCHOBHBIX
HanpaBienus. IlepBele jgBa KacaroTcss HOBbIX CIIO, 3HaueHUs KOTOPBIX
JIOKQJIM30BaHbI B paMKax ofHoro ciosa win Bcero CIIO, mx HOBU3HA 00YCIIOBJICHA
AM00 TpHpaIICHHEeM 3HAueHUs B HOMHHATHBHBIX CIHMHHUIIAX, JUOO pa3pylIcHHEM
ApPXCTUITHBIX KOHIICTITYaJIbHBIX CXeM. TpeTwid crmoco0 (opMHpPOBaHHS KEHOTHIIA
3aKJIFOYAETCs B PACCPEIOTOUCHHUH €T0 COJIepP)KaHus B 00pa3HOM MPOCTPAHCTBE BCETO
TEKCTa.

Tak, manpumep, B CIIO: “septemberings arms of the year” (cummings) —

“weopvie pyxu 2cooa’’; “his april touch drove sleeping selves to swarm their fates”



(cummings) — “eco Hexucnoe npuxochogenvbe nNpPoOYOUNLO cnsawue s, UMoovl
3acmasums 6opomucsi ¢ cyovbOolu’ — MpHUpAIICHUe 3HAUCHUS B clloBax Septembering,
april ocymecrtsisiercs 6iarogapss KOHBEPCHU CYIIECTBUTEIBHOTO B MPHIIAraTeIbHOE,
KOTOpOE€ TOSICHSICTCS TEHICHIMEH JICKCUYECKUX CIWHMII AHTJIMACKOTO SI3bIKa K
(GyHKIIMOHAIBHON TIepeopuenTaluu [4, ¢. 12].

B CIIO “The imperfect is our paradise” (Stevens) — “Hecosepuiencmeo — nauia
onazooams”  — IPOCIIEKUBACTCS paspylieHue apXETUITHOMN CXEMBI
COBEPIIEHCTBO/TAPMOHUA — PAU. Bmecro neé B CIIO peanusyercs
koHuentyanbHas cxema bJIAT' OLJATH — HECOBEPIIIEHCTBO.

dopMUpOBaHUE KEHOTHIIOB OCYIIECTBIISCTCS B3aMMOICHCTBHEM 00pa30B BO BCEM
0o0Opa3HOM TMPOCTPAHCTBE MOATUYECKOTO TekcTa. CyOBeKT KEHOTHIMHOro o0pasza
HaxXOJIUTCSA, KAaK TIPaBWJIO, B 3aroJIOBKE CTHXOTBOPCHUS, a OOBEKTHOW YaCThIO
BeicTynaroT CI1O, paccpenoToueHHbIe MO BCEl TKAaHU TEKCTa.

Packpoem mexanusmsbl coznanusa keHotunHoro CI1O Ha npumepe CTUXOTBOPEHUS
Ouapro Jlopenca (A. Lawrence) “Peoplization of America”— “CrtanoBieHue Hapoja
AMepukn”:

| am part of that Power, not understood
Which always wills the Bad and always works the Good

Peoplization of America
New page was turned

When Twins were ruined.
Binladenism up-turned
Great Chain of Being

Manunkind new messia cured
And strong you-i peoplize the living.

CMBICIT KEHOTHUIIA “npespawyeHuro HacereHus Amepuxku 6 Hapoo, 8 amMepuKaHcKyo
Hayuto, ee ‘“‘ouenoseuusanuro’ cnocobcmeyem obwas b6eda, Komopas iedum aoell
om becuenoseunocmu, omuydicoeruss” GOPMUPYETCS B pe3yJIbTaTe B3aUMOICHCTBUS U
B3aMMOBJIMSHUS BCEX 00Pa30B MOATHYECKOTO TEKCTA.

OOpa3Hoe MPOCTPAHCTBO CTUXOTBOPEHHS BBICTPOEHO MYTEM KOHBEPreHUUU U



JUBEPreHIIMN 00pa30oB, BOIUIOLIEHHBIX B pasHbiX Buaax M tumax CIIO, kortopsie
COEIUHSIOTCS MEXKIY cO0010 MyTéM cormoiioxkeHus. [locnennee BHICTYAeT OHUM U3
CPEICTB, OOYCIIOBIMBAIONINX JUBEPICHIIMIO OOpa30B B IOITHUYECKOM TEKCTE.
Crepeotunssiii  CIIO “New page was turned” — pe3yibTaT KOHBEPIECHLIMH
KOHIENITyaJIbHOW MeTOHUMUU — cmpaHnuya xcusiu (YUACTD) crout BMecTo orcusnu
(LIEJIOE) u xonuentyanbHoir metadopsl )KU3Hb — KHUI'A, nexarmieit B ocHOBe
apxerurtHoro obpasza “The Book of Life”, B3storo u3z bubmuu “Another book was
opened, which is the Book of Life” (Revelation 20:12). Pa3menicHHbIH B CHIIbHOM
MO3UINH MTOTHYECKOTO TEKCTa, 3TOT 00pa3 CIY>KUT OPUEHTUPOM, OTIIPABHONU TOUKOU
B TMEPCHEKTUBU3ALMKA KEHOTHINAa W B CTPATETWd PEKOHCTPYKIMH OOpa3HOTO
IPOCTPAaHCTBA CTUXOTBOPEHUSI.

Wnuotunueiid CITIO “Binladenism up-turned Great Chain of Being” comepxut
MeTapopy U METOHUMHUIO, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT Takhe 0a30Bble KOHLENTYaJbHbIE
cxembl, kak: JKNW3Hb - JIBUWXEHUE wu XW3Hb - COHAEPXMMOE
(metapopuueckue), TEPPOPU3M crour BMecto 3JIO (MmMetoHummmueckas). Ha
BepOasibHOM  ypoBHe MertoHmmus Binladenism  cosmaercs B pesynbrarte
KOHLeNnTyanbHoW uHterpauu metadopsi-nepconndukanuu bEH JIAJIEH — 3JIO u
metadopsi-otoxaecTBieHuss TEPPOPU3M — 3JI0, BOMIOMIEHHBIX B CJIOBECHOM
TKaHU TEKCTa C MOMOIIBIO KOHCTPYKTUBHO-TBOPUECKOIO KapTUPOBAHUS SI3bIKOBBIX
enunun Binladen u terrorism mytem JIMHTBOKOTHUTHUBHOM MPOLIEYyPhl KOMITPECCHH.
CrnosecHoe Boipakenne Great Chain of Being — Bemukas yenv 6vimuss o3HayacT
Habop 0a30BBIX KOHIIEITYaJIbHBIX MeTaop, uepe3 KOTOPhIE OCMBICIMBACTCS OBITHE
[8, c. 189]. D10 — yHUBEpCcalbHBIN KYJIbTYpPHBIN KOJI, HCTOKH KOTOPOTO OEpyT HAYaJIo
B AHTUYHOCTH. B KOHTEKCTe CTHXOTBOpEHHs Onarojmapsi B3aUMOJEHCTBHUIO
metoHuMun Binladenism c¢ rimaronsHO#M Metadopoii up-turned Great Chain of Being
U acCOIMAIlMU C M3BECTHBIMU COOBITHSMH, BBI3BAHHOM MO3THUECKO# cTpokoit When
Twins were ruined, ananmusupyemsiii CI1IO Hamonusiercs copepxkanueM “CobOvimus
11 cenmsabps nepesepryiu 0ObIUHBIL X00 AMEPUKAHCKOU HCU3HU, NOKAYHYIU 8ep)y
amepuxanyes 6 CmMabOUILHOCMb U He3bloleMocmb ux yennocmelu’’ . PaspynieHue

Bcemupnoro Toprosoro IleHTpa, pacmoiokeHHOro B HeOOCKpebax-0iu3Henax,



CUMBOJIM3UPYET TIOMBITKY YHUYTOXKEHHUS BEPHl B CTAOMIBHOCTH M HE3BIOJIEMOCTH
skoHOMHUYecKoil mpounoctu CIIIA.

Juseprenmnuss oOpa3oB, Oyaroapss KOTOpOM BOIUIOHIAeTCs crHerupuyeckas
OMOTHUBHOCTh M co37aércss JPQPEeKT HampsokeHHOTo oxumanus [3, c. 244],
oOyCIJIOBJIeHa B3aMMOJICUCTBHEM MJIMOTUITHOTO CIIOBECHOTO MO3TUYECKOro obpasa-
okciroMopona “Benladenism, new messia” ¢ keHOTUIIHBIM 0Opa3oMm-meTadopoii “And
strong you-i peoplize the living” — “U cunvnvie moi-a ouenoseuusaem dvimue’”, Win
“U cunvHvle emecme sa-u-mvl CMPOUM HaAyuro u3 mex, kmo dHcusém’ . KOHBEPreHInIo
o0pa3oB B  MO3TUYECKOM  TEKCT€  OOECHeuMBaeT  HMHTEPTEKCTyaIu3allus,
MPOSIBIIAIONIASCA B HCIIOJIb30BaHMKM oOpa3zoB D. Kamumarca Manunkind, you-i wu
anurpada, B koropom CI1O . Tére “S — uacmo moii CUJIbL, YMO BEYHO Xo4em 31d, U
geuno comeopsiem 61a20” TIEPEKIUKACTCS ¢ OKCIOMOPOHHBIM 00pa3oM “‘bennadenuzm
— HO8bIL Meccus, evlieuun Heuenogeunocms’ — “Binladenism, new messia, cured
manunkind”. PaMouHas KOMIIO3WIIMs, CO3JaHHAs pa3MCIICHHEM B CHJIBHBIX
no3uIusx (B Hadalie U B KOHIIE TEKCTa) OJAMHAKOBBIX IO COJEpKaHUIO 00pa3oB
“Peoplization of America” u “you -i peoplize the living” taxke crmocoGcTByeT
KOHBEpPreHIMU 00pa3HOro MpOCTPAHCTBA.

Crneunduka popMupoBaHusi KEHOTHUIIA TTPEANOIaraeT akTHBU3AIMIO COTBOPYECTBA
aBTopa u uyutatens. Ero comepkanwe oOoramaeTcss HOBBIMH CMBICIAaMU B
3aBUCUMOCTH OT (DOHOBBIX 3HAHHMM YWTATENS, OT KOTHUTHUBHBIX CXEM 3aKPETUICHHUS
(reinforcement) u oOHoBieHus (refreshment) kak CTpyKTyp 3HaHUS, KOTOpBIC
(GOpMHPYIOTCS M aKTHBUPYIOTCSI BO BpeMsI PEKOHCTPYKIIMHM 00pa3HOTO IPOCTPaHCTBA
nodTH4ecKkoro tekcra [9, c. 152]. 3akperieHuo cxeMbl 3HAHUN B aHAJIU3UPYEMOM
CTUXOTBOPEHUHU CIOCOOCTBYIOT CTEPEOTHIIbI, BOIUIOIICHHBIE B oOpazax “New page
was turned”, “Great Chain of Being”, a Takxe mocioBuiia “me OvL10 Obl Cuacmosi,
maxk Hecyacmve nomozno”. (OOHOBJICHHE CXEMbl 3HAHWUW BO3HUKAET Ojarojaps
CTHJINCTHYECKOMY TIPUEMY BBIIBIDKCHHS, aKTyaJIM3UPOBAHHOMY B HEOJOTH3Max O.
Jlopenca peoplization, Binladenism, peoplize n . Kamunrca you-i, 4rto 3ameisier
00paboTKy TeKCcTa U TpeOyeT MOAU(PUKAINNA MPOTOTUITHYECKOTO MPOYTCHHSI TEKCTA U

MU3MEHEHHS CTpPATerui U TaKTUK MHTeprpeTanuu. DPQPekT ocTpaHeHUs, BbI3BAaHHBIN



pa3HBIMM THUIIAMU  BBIABM)KEHHUS, CO3/a€T BBICOKYID CTENEHb HAMOTHBHOCTH
MIO3THYECKOTO  TEKCTa, CHOCOOCTBYS TaK Ha3bIBAEMOMY  ‘“‘OMOLIMOHAJIBLHOMY
kpemtenno” [10, c. 446]. ITocaennee, B CBOIO oUepe/ib, AKTUBUPYET CXeMY 03apeHH,
YCTaHABIMBAWOIIYI0  CBA3b  MEXAYy  ONEpauusMd  KaTerOpUajJbHOTO  H
NpEeAKaTeropuanbHOro xapakrepa. (O3apeHue Kak 3BPUCTUYECKHI MEXaHU3M
CO37]aHUSI HOBOTO CMbICJA SIBJISIETCS O€CCO3HATENbHONM KOTHUTUBHOW OTIEpallMei,
OCYUIECTBISIEMOM B JAHHOM  CTUXOTBOPEHUH  KOHCTPYKTHUBHO-TBOPYECKHM
KapTUPOBAaHUEM SI3BIKOBBIX 3HaueHWi cyddurcos ization, ize — Oeiicmsue,
06veduHenue Ha CyIeCTBUTENIbHOE People — moou, napoo.

WNrak, HaMune B CTUXOTBOPHOM TekcTe KeHoTunmHoro CIIO, cmbIca KOTOpOro
BBIWICHSAETCS MyTEM aHanu3a pasinuHbiXx ThnoB CIIO, akTuBUpyeT 3aKkperieHue
CXEM 3HaHUS U CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO HOBOTO 3HAHUSI.

JlanpHelmeit m € p ¢ 1 € K T U B O W HAy4YHOTO TOUCKA MOXET OBbITh
CONOCTABUTEIIBHOE W3YYEHUE KOTHUTHBHBIX CTHJIEH Ppa3HBIX II03TOB, BBISBIICHHE
KYyJIbTYpPOJIOTHYECKUX  OCOOEHHOCTEM  CIIOBECHBIX  NO3TUYECKHX  00pa3oB,
CIOCOOCTBYIOILIIEE OUYEPUMBAHUIO KYJIbTYPHO-IIEHHOCTHOM KapTHHBI MHpa B
aMEPUKAHCKOUN TTO33HH.
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